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Schematic diagram of charging connection

DC5V/1A

Function introduction

1. Short press once to decrease the volume, long press the previous track.

. Manually switch playback modes, Bluetooth/FM/TF card/USB drive, etc.

. Short press once to increase volume, long press one song.

. Short press to switch LED lighting effects, long press for 2 seconds to turn off LED lighting effects.

. Long press for three seconds to turn on/off, short press to play/pause.

. Short press to turn on/off the voice over.

. Press and hold the microphone for three seconds to turn it on and off press and hold once to mute the microphone.
. Short press microphone volume up, double-click microphone reverb up
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. Short press the microphone to decrease volume, double-click the microphone to decrease reverberation.

10. Short press to turn off/turn off the original sound, long press to switch microphone sound effects such as magic sound.
11.Microphone indicator light, blue light flashes when not connected blue light stays on when connected successfully, red
light lights up when charging, and turns off when fully charged.

12. Microphone Type-C 5V charging port.

13.AUX audio input jack.

14.TF card slot, automatically switches to TF mode when inserting MP3 audio files.

15.Audio Type-C5V charging interface.

16.USB port, automatically switches to USB mode when inserting MP3 audio files.

17.Audio indicator light, blue light flashes when not connected, blue light stays on when connected successfully, red light
lights up when charging, and turns off when fully charged.

Frequently asked questions

1. If the indicator light does not turn on, please check whether the audio power is sufficient, or to connect the audio to
5V/1A power supply for charging, charging time is about 3 to 4 hours.

2. There is no sound in the microphone. The power supply is not on, the mode is not correct, or the volume is not adjusted.
Please adjust the volume of the microphone.

3. If the stereo does not have reverb, the reverb switch may be off, please turn on the reverb switch.

4. If the microphone is noisy, it may be due to ambient noise, signal interference, microphone too close to the speaker, etc.,
please re-adjust the direction of the microphone.

5. If Bluetooth playback is interrupted, it may be because the Bluetooth is too far away, or there is an obstacle between the
phone and the loudspeaker, affecting the signal transmission, please close to the connected phone, avoid the obstacle.

6. If Bluetooth can not be connected, it may be because the distance is too far, there are obstacles, or by other phones
connected, please close to the phone to avoid obstacles, disconnect the phone.

7. If you can not charge, check whether the charger is normal, audio charging the charging port of the red light is on.
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Schematisches Diagramm der Ladeverbindung

DC5V/1A

Funktionseinleitung

1. Einmal kurz driicken, um die Lautstirke zu verringern, lang driicken, um zum vorherigen Titel zu gelangen.

2. Manuelles Umschalten der Wiedergabemodi, Bluetooth/FM/TF-Karte/USB-Laufwerk, etc.

3. Einmal kurz driicken, um die Lautstirke zu erh6hen, langes Driicken fiir einen Song.

4. Kurz driicken, um die LED-Beleuchtungseffekte zu wechseln, 2 Sekunden lang driicken, um die
LED-Beleuchtungseffekte auszuschalten.

5. Langes Driicken fiir drei Sekunden zum Ein- und Ausschalten, kurzes Driicken zum Abspielen/Pausieren.

6. Kurz driicken, um die Sprachausgabe ein-/auszuschalten.

7. Halten Sie das Mikrofon drei Sekunden lang gedriickt, um es ein- und auszuschalten, halten Sie es einmal gedriickt, um
das Mikrofon stummzuschalten.

8. Kurz driicken, um die Mikrofonlautstirke zu erhdhen, doppelklicken, um den Mikrofonhall zu erhdhen

9. Driicken Sie kurz auf das Mikrofon, um die Lautstirke zu verringern, doppelklicken Sie auf das Mikrofon, um den
Nachhall zu verringern.

10. Kurzes Driicken, um den Originalton auszuschalten, langes Driicken, um Mikrofon-Soundeffekte wie z.B. den
magischen Sound zu wechseln.

11. die Mikrofon-Kontrollleuchte, blaues Licht blinkt, wenn es nicht angeschlossen ist, blaues Licht bleibt an, wenn es
erfolgreich angeschlossen ist, rotes Licht leuchtet auf, wenn es geladen wird, und schaltet sich aus, wenn es vollstindig
geladen ist.

12. Mikrofon Typ-C 5V Ladeanschluss.

13.AUX-Audio-Eingangsbuchse.

14. TF-Kartensteckplatz, schaltet automatisch in den TF-Modus, wenn MP3-Audiodateien eingelegt werden.

15.Audio Typ-C 5V Ladeschnittstelle.

16. USB-Anschluss, schaltet automatisch in den USB-Modus, wenn MP3-Audiodateien eingelegt werden.
17.Audio-Anzeigeleuchte, blaues Licht blinkt, wenn nicht angeschlossen, blaues Licht bleibt an, wenn erfolgreich
angeschlossen, rotes Licht leuchtet beim Laden, und schaltet sich aus, wenn vollstindig geladen.

Haufig gestellte Fragen

1. Wenn die Anzeigeleuchte nicht aufleuchtet, {iberpriifen Sie bitte, ob die Audioleistung ausreicht, oder schlieen Sie das
Gerit zum Aufladen an ein 5V/1A-Netzteil an; die Ladezeit betrdgt etwa 3 bis 4 Stunden.

2. Es ist kein Ton im Mikrofon zu horen. Die Stromversorgung ist nicht eingeschaltet, der Modus ist nicht korrekt, oder die
Lautstérke ist nicht eingestellt. Bitte stellen Sie die Lautstirke des Mikrofons ein.

3. Wenn die Stereoanlage keinen Hall hat, ist der Schalter fiir den Hall moglicherweise ausgeschaltet; schalten Sie den
Schalter fiir den Hall ein.

4. Wenn das Mikrofon verrauscht ist, kann dies auf Umgebungsgerdusche, Signalstérungen, ein zu nah am Lautsprecher
stehendes Mikrofon usw. zuriickzufiihren sein.

5. Wenn die Bluetooth-Wiedergabe unterbrochen wird, kann dies daran liegen, dass das Bluetooth-Gerit zu weit entfernt ist
oder dass sich ein Hindernis zwischen dem Telefon und dem Lautsprecher befindet, das die Signaliibertragung



beeintriachtigt; bitte ndhern Sie sich dem angeschlossenen Telefon und vermeiden Sie das Hindernis.

6. Wenn die Bluetooth-Verbindung nicht hergestellt werden kann, kann das daran liegen, dass die Entfernung zu grof ist,
dass es Hindernisse gibt oder dass andere Telefone angeschlossen sind.

7. Wenn Sie nicht aufladen kdnnen, iiberpriifen Sie, ob das Ladegerit normal ist, Audio-Laden der Ladeanschluss des roten
Lichts ist auf.
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Schéma de connexion de charge

DC5V/1A

Introduction de la fonction

1. presse courte une fois pour diminuer le volume, presse longue la piste précédente.

2. Modes de lecture de commutation manuelle, carte Bluetooth/FM/TF/lecteur USB, etc.

3. presse courte une fois pour augmenter le volume, presse longue une chanson.

4. Presse courte pour commuter les effets d'éclairage LED, presse longue pendant 2 secondes pour éteindre les effets
d'éclairage LED.

5. presse longue pendant trois secondes pour allumer / désactiver, presse courte pour jouer / pauser.

6. Presse courte pour allumer / désactiver la voix.

7. Appuyez et maintenez le microphone pendant trois secondes pour I'allumer et I'éteindre.

8. Le volume du microphone de presse courte, réverb du microphone en double clic

9. Appuyez sur le microphone pour diminuer le volume, double-cliquez sur le microphone pour diminuer la réverbération.
10. Presse courte pour éteindre / éteindre le son original, presse longue pour commuter les effets sonores du microphone tels
que le son magique.

11.Lumiére d'indicateur du microphone, la lumiére bleue clignote lorsque la lumiére bleue n'est pas connectée reste allumée
lorsqu'elle est connectée avec succes, la lumiére rouge s'allume lors de la charge et s'éteint lorsqu'elle est entiérement
chargée.

12. Microphone Type-C 5V port de charge.

13.AUX prise d'entrée audio.

14.TF slot de carte, passe automatiquement en mode TF lors de l'insertion de fichiers audio MP3.

15.Audio Type-C5V interface de charge.

16.Port USB, passe automatiquement en mode USB lors de l'insertion de fichiers audio MP3.

17.Lumiére d'indicateur audio, la lumiére bleue clignote lorsqu'elle n'est pas connectée, la lumicre bleue reste allumée
lorsqu'elle est connectée avec succes, la lumiere rouge s'allume lors de la charge et s'éteint lorsqu'elle est entiérement
chargée.

Questions fréquemment posées

1. Si la lumiére d'indicateur ne s'allume pas, veuillez vérifier si la puissance audio est suffisante, ou pour connecter I'audio a
l'alimentation 5V / 1A pour la charge, le temps de charge est d'environ 3 a 4 heures.

2. Il n'y a pas de son dans le microphone. L'alimentation n'est pas allumée, le mode n'est pas correct ou le volume n'est pas
réglé. Veuillez régler le volume du microphone.

3. Si la stéréo n'a pas de réverbion, l'interrupteur de réverbion peut étre éteint, s'il vous plait allumer l'interrupteur de
réverbion.



4. Si le microphone est bruyant, il peut étre dii au bruit ambiant, a l'interférence du signal, au microphone trop proche du
haut-parleur, etc., veuillez régler la direction du microphone.

5. Si la lecture Bluetooth est interrompue, cela peut étre parce que le Bluetooth est trop loin, ou il y a un obstacle entre le
téléphone et le haut-parleur, affectant la transmission du signal, s'il vous plait proche du téléphone connecté, évitez
l'obstacle.

6. Si Bluetooth ne peut pas étre connecté, il peut étre parce que la distance est trop loin, il y a des obstacles, ou par d'autres
téléphones connectés, s'il vous plait proche du téléphone pour éviter les obstacles, déconnectez le téléphone.

7. Si vous ne pouvez pas charger, vérifiez si le chargeur est normal, charger audio le port de charge de la lumiére rouge est
allumé.

CZ:
Uvod funkce

DC5V/1A

Uvod funkce

1. kratké stisknuti jednou snizit hlasitost, dlouho stisknéte predchozi stopu.

2. Ru¢ni ptepindni rezimt prehravani, Bluetooth / FM / TF karta / USB disk atd.

3. Kratké stisknuti jednou zvysit hlasitost, dlouho stisknéte jednu pisen.

4. Kratké stisknuti pro prepindni LED osvétlovacich efektli, dlouhé stisknuti po dobu 2 sekund pro vypnuti LED
osvétlovacich efektt.

5. Dlouhé stisknuti po dobu tii sekund k zapnuti / vypnuti, kratké stisknuti k ptehravani / pauze.

6. Kratkeé stisknuti pro zapnuti / vypnuti hlasu.

7. Stisknéte a podrzte mikrofon tfi sekundy, abyste ho zapnuli a vypnuli, stisknéte a podrzte jednou, abyste ztlumili
mikrofon.

8. Kratky tisk mikrofon hlasitost nahoru, dvojitym kliknutim mikrofon reverb nahoru

9. Kratké stisknuti mikrofonu snizit hlasitost, dvakrat kliknéte na mikrofon snizit reverberaci.

10. Kratké stisknuti pro vypnuti / vypnuti pavodniho zvuku, dlouhé stisknuti pro piepnuti zvukovych efektli mikrofonu,
jako je kouzelny zvuk.

11.Indikator mikrofonu, modré svétlo blika, kdyZ neni pfipojeno, modré svétlo zlstava zapnuté, kdyz je tispé$né piipojeno,
Cervené svétlo se sviti pfi nabijeni a vypne se pii plném nabijeni.

12. Nabijeci port mikrofonu typu C 5V.

13.AUX audio vstupni jack.

14.TF slot pro karty, automaticky pfepind do rezimu TF pfi vloZeni zvukovych soubortt MP3.

15.Audio Typ-C5V nabijeci rozhrani.

16.USB port, automaticky ptepina do rezimu USB pfi vloZeni zvukovych soubort MP3.

17.Audio indikator svétlo, modré svétlo blika, kdyz neni pfipojeno, modré svétlo zlstava zapnuto, kdyZz je uspesné
pripojeno, cervené svétlo se sviti pfi nabijeni a vypne se, kdyz je plné€ nabito.

Casto kladené otazky

1. Pokud se indikacni svétlo nezapne, zkontrolujte, zda je zvukovy vykon dostateény, nebo pro piipojeni zvuku k napajeni
5V / 1A pro nabijeni je doba nabijeni asi 3 az 4 hodiny.

2. V mikrofonu neni zadny zvuk. Napajeni neni zapnuto, rezim neni spravny nebo hlasitost neni nastavena. Nastavte prosim



hlasitost mikrofonu.

3. Pokud stereo nema reverb, miize byt spinac reverbu vypnuty, zapnéte prosim spinac reverbu.

4. Pokud je mikrofon hlu¢ny, mize to byt zplsobeno hlukem okoli, rusenim signalu, mikrofonem pfili§ blizkym
reproduktoru atd., Prosim, znovu nastavte smer mikrofonu.

5. Pokud je pferuseno pichravani Bluetooth, mize to byt proto, ze Bluetooth je piili§ daleko nebo existuje prekazka mezi
telefonem a reproduktorem, ktera ovliviiuje pfenos signalu, prosim, blizko ptipojeného telefonu, vyhnéte se piekazke.

6. Pokud nelze pfipojit Bluetooth, mtize to byt proto, Ze vzdalenost je pfili§ daleko, existuji pfekazky nebo jsou ptipojeny
jiné telefony, prosim, blizko telefonu, abyste se vyhnuli piekazkam, odpojte telefon.

7. Pokud nemiiZete nabijet, zkontrolujte, zda je nabijeCka normalni, nabijeci port Cerveného svétla je zapnuty.

SK:

Schematicky schéma nabijacieho pripojenia

DC5V/1A

Uvod funkcie

. kratky stlacte raz znizit’ hlasitost’, dlhy stlacte predchadzajucu stopu.

. Rucné prepinanie rezimov prehravania, Bluetooth / FM / TF karta / USB disk atd’.

. kratky stlacte raz zvysit’ hlasitost’, dlhy stlacte jednu piesen.

. Kratke stlacte na prepinanie efektov LED osvetlenia, dlhé stlacenie na 2 sekiindy na vypnutie efektov LED osvetlenia.
. DIhé stlacenie po dobu troch sekund na zapnutie / vypnutie, kratke stlacenie na prehravanie / pauzu.

. Kratke stlacte na zapnutie / vypnutie hlasu.

. Stlacte a podrzte mikrofon tri sekundy na zapnutie a vypnutie stlacte a podrzte raz na stlacenie mikrofonu.

. Kratke stlacte mikrofon hlasitost’ nahor, dvojitym kliknutim mikrofén reverb nahor
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. Kratke stla¢te mikrofon na znizenie hlasitosti, dvakrat kliknite na mikrofoén na zniZenie reverbacie.

10. Kratke stlacte na vypnutie / vypnutie povodného zvuku, dlhé stlacenie na prepinanie zvukovych efektov mikrofonu, ako
je magicky zvuk.

11.Indikator mikroféonu, modré svetlo blika, ked’ nie je pripojené, modré svetlo zostane zapnuté, ked’ je tspesne pripojené,
Cervené svetlo sa rozsvieti pri nabijani a vypne sa, ked’ je plne nabité.

12. Nabijaci port mikrofonu typu C 5V.

13.AUX audio vstupny jack.

14.TF slot pre karty, automaticky prepina na rezim TF pri vlozeni zvukovych siborov MP3.

15.Audio typ-C5V nabijacie rozhranie.

16.USB port, automaticky prepina do rezimu USB pri vloZeni zvukovych siborov MP3.

17.Audio indikator svetlo, modré svetlo blika, ked’ nie je pripojené, modré svetlo zostane zapnuté, ked’ je tispeSne pripojené,
Cervené svetlo sa rozsvieti pri nabijani a vypne sa, ked’ je plne nabité.

Casto kladené otazky

1. Ak sa indikatorové svetlo nezapne, skontrolujte, ¢i je zvukovy vykon dostatocny alebo ak chcete pripojit’ zvuk k
napdjaciemu zdroju 5V / 1A na nabijanie, ¢as nabijania je asi 3 az 4 hodiny.

2. V mikrofone nie je ziadny zvuk. Napéjanie nie je zapnuté, rezim nie je spravny alebo hlasitost’ nie je nastavena. Nastavte
hlasitost’ mikrofonu.

3. Ak stereo nema reverb, reverb spina¢ méze byt vypnuty, prosim zapnite reverb spinac.



4. Ak je mikrofén hluény, moéze to byt spdsobené hlukom okolia, rusenim signalu, mikrofénom prili§ blizkym k
reproduktoru atd’., prosim, znovu nastavte smer mikrofonu.

5. Ak je prerusené prehravanie Bluetooth, mdze to byt preto, ze Bluetooth je prili§ d’aleko alebo existuje prekazka medzi
telefobnom a reproduktorom, ktora ovplyviiuje prenos signalu, prosim, blizko pripojeného telefonu, vyhnite sa prekazke.

6. Ak nie je mozné pripojit’ Bluetooth, méze to byt preto, ze vzdialenost’ je prili§ d’aleka, existuji prekazky alebo inymi
pripojenymi telefonmi, prosim, blizko k telefénu, aby ste sa zabranili prekazkam, odpojte telefon.

7. Ak nemdzete nabijat’, skontrolujte, ¢i je nabijacka normalna, nabijaci port Cerveného svetla je zapnuty.
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